W NASZEJ WSPOLNOCIE PARAFIALNEJ

Parafialna Rada Duszpasterska
Parish Pastoral Council

Przewodniczaca/Chair

Barbara Filipowski
Wiceprzewodniczgcy/Vice chair
Andrzej Makarewicz

tel: 780-458-6713

tel: 780-457-4049

Komitet liturgiczny/Liturgical Commitee

Przewodniczacy

Andrzej Makarewicz tel: 780-457-4049
Zastepca

Sr. Benedyktyna Lala SNMP tel: 780-479-1091
Lektorzy

Andrzej Makarewicz _tel: 780-457-4049
Nadzwyczajni szafarze Komunii Swietej

Angela Vetra tel: 780-473-4113
Organista

Andrzej Labedz
Organista i solistka

tel: 780-458-8409

Piotr Twerdochlib

Ludmita Lebediewa tel: 825-522-2904
Kantorzy

Andrzej Labedz tel: 780-458-8409
Kwiaty

Sr. Marianna Golebiewska SNMP  tel: 780-479-1091
Kolektorzy

Tony Derus tel: 780-451-6855
English mass lectors

Elizabeth Szynkowski tel: 780-479-5107
Ministranci

O. Proboszcz

Biblioteka Parafialna/Parish Library
Ryszard Kazek tel: 780-421-7710
Godziny otwarcia: Niedziela: 10:00 am — 2:00 pm
Sroda: 6:00 pm — 7:00 pm
Kiosk parafialny/ Parish kiosk
Godziny otwarcia: po mszach §w. 0 10:30 1 12:15

Siostry Stuzebniczki Najswietszej Maryi Panny
Sisters Servants of Mary Immaculate (Polish)
i przedszkole ,,SISEM” 11435 -106 ST. NW

Sr. Benedyktyna Lala, przetozona tel: 780-479-1091

Archidiecezja Edmonton/Archdiocese of Edmonton
Catholic Pastoral Center tel: 780-469-1010
Trybunat Matzenski/Marriage Tribunal tel: 780-469-4446
Family Life & Health Care tel: 780-469-1010 Ext:250

Przynalezno$¢ do parafii

Parafia Rozanca Swigtego zostala powotana do istnienia dla polskich emigrantow i ich rodzin mieszkajacych w Edmonton i
okolicach. Jestesmy parafig etniczng (personalng). W zwiazku z tym, dla sprawnego funkcjonowania parafii, prosimy o

Komitet finansowy/Finance Committee

Przewodniczaca/Chair

Anna Lembryk tel: 780-475-5209

Komitet gospodarczy/Maintenance Committee
Jan Jasiukiewicz tel: 780-483-7769

Stanistaw Podwyszynski tel: 780-479-5909

Komitet remontowy/Renovation Committee
John Piwinski tel: 780-475-7961
Barbara Filipowski tel: 780-458-6713

Komitet imprezowy/Entertainment Committee
Ryszard Kazek tel: 780-421-7710

CATERING
tel: 780-478-5062

Organizacje i grupy parafialne
Sodalicja Rozancowa
Anna Mielewczyk
Roz$piewana scholka
Sr. Celinia Liptak SNMP
Grupa Uwielbienia
Ania Ottowicz

Elzbieta Grajoszek

tel: 780-893-4122
tel: 780-479-1091

tel: 780-246-4999

Grupa modlitewno-biblijna ”Maryja”
kazda $rod¢ po mszy $w.

0. Kazimierz Tyberski OMI tel: 780-477-2450
Grupa Najdrozszej Krwi Chrystusa — spotyka si¢ w
kazdy drugi czwartek miesiaca po mszy $w.

- spotkania w

Duszpasterstwo mlodziezy — Youth ministry
0. Kazimierz Tyberski OMI, tel: 780-477-2450
Sr. Lucia Da Silva SNMP tel: 780-479-1091

Rycerze Kolumba/Knights of Columbus
John Paul II Council #11334
Jan Jucha tel: 780-472-1696/587-938-1625
Br. Anthony Kowalczyk Assembly #3367
Andrzej Kaliszuk tel: 587-591-2583

Parafia Matki Bozej Krdolowej Polski
Our Lady Queen of Poland Parish
9906-83 Avenue, Edmonton, AB, T6E 2C1,
tel: 780-439-8800; Msze $wiete niedzielne: sobota, g. 5:00
pm (Eng.), niedziela: 9:00 am, 11:00 am (po polsku)

Siostry Imienia Jezus
Sr. Matgorzata Lawicka, przetozona t: 780-440-1082

zarejestrowanie si¢ w biurze parafialnym. Prosimy rowniez o regularne wspieranie materialne parafii.

Becoming a member of our parish

Holy Rosary Parish was established for Polish immigrants and their families, who settled in Edmonton and the surrounding area.
We are an ethnic parish. We are open to everyone. In order to serve you better, if you are attending our Church, we kindly ask

you to register at the Parish Office. We also ask for regular material support of the parish.

Parafia Rézanca Swietego
Holy Rosary Parish

11485 - 106 Street, Edmonton, Alberta T5G 2P8 tel.: 780 477 2450
e-mail: office@hrp.ca or holyrosary.polish@caedm.ca website:www.hrp.ca
Duszpasterstwo prowadza Misjonarze Oblaci Maryi Niepokalanej
The Missionary Oblates of Mary Immaculate
O. Tomasz Krzesik, OMI, Proboszcz
0. Kazimierz Tyberski, OMI, Wikariusz
Wspotpraca duszpasterska: Siostry Stuzebniczki Najswietszej Maryi Panny

Niedziela Milosierdzia Bozego - Sunday of Divine Mercy, April 7, 2024
3 Niedziela Wielkanocna - 3rd Sunday of Easter, April 14, 2024

Msze Swiete Niedzielne / Sunday Masses

Sobota / Saturday - 6:00 pm Polish
Niedziela / Sunday - 9:00 am English
10:30 am; 12:15 am; 7:00 pm Polish
(czerwiec — sierpien 8:00 pm)
Msze Swiete w dni powszednie / Weekday Masses

Poniedzialek / Monday; Wtorek / Tuesday;
Sroda / Wednesday; Piatek / Friday - 7:00 pm Polish
Czwartek / Thursday - 10:00 am Polish
W lipcu i sierpniu nie ma mszy w poniedzialki

Biuro Parafialne/Parish Office
sekretarka/secretary: Bogumila Wojcik

Wtorek / Tuesday: 9:00 - 3:00 pm
Sroda / Wednesday: 12:00 - 6:00 pm
Czwartek / Thursday: 11:00 - 3:00 pm
Piagtek / Friday: 9:00 - 2:00 pm

Pierwszy czwartek miesigca
Adoracja Pana Jezusa w Najswigtszym Sakramencie
od g. 9:00 am.

Pierwszy piatek miesiagca — o g. 6:30 pm okazja do
spowiedzi $wictej. Msza Swieta o g. 7:00 pm, a po niej
nabozenstwo do Najswietszego Serca Pana Jezusa

1 adorocja Najswigtszego Sakramentu do g. 9:00 pm.

W czasie adoracji okazja do spowiedzi §wigte;.

Sakrament Chrztu

Chrzcimy dzieci katolickich rodzicow. Chrzest jest mozliwy
w uzgodnionym wczesniej terminie. Aby zglosi¢ dziecko do
chrztu konieczne jest spotkanie z o. Proboszczem i ustalenie
szczegotow.

Sakrament Pojednania

Spowiadamy przed kazda Msza $wigeta.

Sakrament Malzenstwa

Slub nalezy zglosié¢ przyna]mnleJ 6 miesiccy przed
planowang datg jego zawarcia.

Sakrament Chorych

Odwiedzamy chorych w pierwsze piatki miesigca na prosbe
osoby zainteresowanej albo najblizszych krewnych takiej
osoby. W nagtych przypadkach w kazdym czasie.

Bog nikomu Milosierdzia Swego
nie odmowi. Niebo i ziemia moze
si¢ odmienié, ale nie wyczerpie
sig
Mitosierdzie BoZe (Dzienniczek
siostry Faustyny, 72)

[
Jesus I Trust in you

Swieto Milosierdzia obchodzone jest w pierwsza niedziele po
Wielkanocy, czyli II Niedziele Wielkanocng, zwana obecnie
Niedziela Milosierdzia Bozego. Wpisal je do kalendarza li-
turgicznego najpierw Franciszek kard. Macharski dla ar-
chidiecezji krakowskiej (1985), a potem niektérzy biskupi
polscy w swoich diecezjach. Na prosbe Episkopatu Polski
Ojciec Swiety Jan Pawel II w 1995 roku wprowadzil to
Swieto dla wszystkich diecezji w Polsce. W dniu kanonizacji
Siostry Faustyny 30 kwietnia 2000 roku Papiez oglosil to
Swieto dla catego KoSciota.

Pierwsza sobota miesiagca —o g. 8:00 am Msza §wigta w
intencji wynagrodzema Niepokalanemu Sercu Maryi za
grzechy nasze 1 calego $wiata. Po Mszy S$wigtej
Nabozenstwo do Niepokalanego Serca Najswictszej
Maryi Panny.

Sacrament of Baptism

We baptize children of Catholic parents. Baptism is possible
on a previously agreed date. To register a child for baptism,
it is necessary to meet with Fr. Pastor and arrange the details.
Sacrament of Reconciliation

Available before all Masses.

Sacrament of Marriage

Marriage preparation process must start at least 6 months
before the planned date.

Sacrament of the Sick

We visit the sick on the first Fridays of the month at the re-
quest of the person concerned or the next of kin of such a
person. In emergency cases at any time.



7 kwietnia / April7, 2024

Niedziela Milosierdzia Bozego / Divine Merci Sunday Nr 14

! Mass Intentions© 7 |

Niedziela Milosierdzia Bozego/Divine Merci Sunday
Sobota/Saturday - 6 kwietnia

08:00 - W intencji wynagrodzenia Niepokalanemu Sercu
Maryi za grzechy nasze i catego §wiata
18:00 - Za + Jana Hliwg (8 rocz.) - Zona z rodzina

Niedziela/Sunday - 7 kwietnia

0 - For + Boleslaw Smolski - Stella Trusz

0 - Za ++ rodzicéw i syna - Marian

12:15 - W intencji obrony zycia poczetego

19:00 - Za ++ Zmartych z rodziny Drzewieckich - rodzina

Poniedzialek/Monday— 8 kwietnia
Uroczystos¢ Zwiastowania Panskiego

19:00 - Za + Helen¢ Nycz (21 rocz.) - wnuk

Wtorek/Tuesday - 9 kwietnia
- Za + Antoning Bielanska (8 rocz.)

Sroda/Wednesday - 10 kwietnia
- Dzigkczynna za otrzymane taski i przebtagalna za
zmarnowane
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~ Czwartek/Thursday - 11 kwietnia
Sw. Stanislawa biskupa i meczennika

10:00 - O powotania kaptanskie w naszej parafii za
wstawiennictwem JPII i1 brata Antoniego
Kowalczyka - Margaretki

Piatek/Friday - 12 kwietnia
19:00 - Msza $w. w intencjach zbiorowych
3 Niedziela Wielkanocna /3rd Sunday of Easter
Sobota/ Saturday - 13 kwietnia

18:00 - Za + Marka Krawczyka (34 rocz.) - Zzona z rodzing

Niedziela/Sunday - 14 kwietnia

09:00 - For + Barbara Lembryk- family
10:30 - 1. Za ofiary zbrodni Katynskiej - SPK
2. O zdrowie 1 blogostawienstwo Boze dla
cztonkin Sodalicji R6zancowej i ich rodzin
- Za + Zofig Puszkar (19 rocz.) - rodzina Puszkar i
Czerski

==Y
N
iy
)]

[
=
[—3
[—}

- Za Parafian

Poniedzialek /Monday - 15 kwietnia
- Za + Mariana Bartosiewicza - rodzina

Wtorek/Tuesday - 16 kwietnia
- Za ++ Wactawe i Adolfa Krystopowiczow - dzieci
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Sroda/Wednesday - 17 kwietnia
19:00 - Za + Michael Szynkowski - Iza

Czwartek/ Thursday - 18 kwietnia
10:00 - Za + + Ann¢ 1 Wiadystawa Zubikéw — syn

Piatek/ Friday - 19 kwietnia
19:00 - Msza $w. w intencjach zbiorowych
4 Niedziela Wielkanocy/4th Sunday of Easter
Sobota/Saturday - 20 kwietnia

18:00 - Za ++ Krystyne i Bronistawa Gniteckich oraz
Mari¢ i Jana Wojcikow - dzieci z rodzinami

Niedziela/Sunday - 21 kwietnia

9:00 - For Parishioners

- W intencji Ojczyzny

- Dzigkczynna w 25 rocznice §lubu Bogumity i
Andrzeja z pro$bg o blogostawiefistwo Boze 1
opieke MB Kroélowej Rodzin oraz Sw. Jozefa.

19:00 -Za + Piotra Szczesnego (5 rocz.) - rodzina
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Nasza ofiarnos¢

Niedzielna skladka: 24 marca — $3,742.00; Wielkanoc
- $19,400.00; Na Together we serve— $1,620.00. Bog
Zapla¢ za Waszg ofiarnosc¢!

W niedziele 7 kwietnia zbierana jest druga sktadka na
Together we serve a 21 Kkwietnia na potrzeby kosciofa.
Prosimy o wsparecie.

Second collection - April 7, for Together we serve and
on April 21 for maintenance of our church. May God
bless you all for supporting our church!

Nasi zmarli

W ostatnim czasie do wieczno$ci odeszta: + Lucja
Wrobel. Wieczny odpoczynek racz jej da¢ Panie...

Obiady/Kawa/Ciasto

7 kwietnia - Komitet Imprezowy
14 kwietnia - Harcerze

21 kwietnia - Zwiazek Podhalan
28 kwietnia - Biblioteka

W POLONII

~SWIECONE” — 27 kwietnia w Domu Weteranéw. TPW
zaprasza na obiad oraz zabawe z DJ. Jarkiem pod adres:
9203-144 Ave. Tel. 780 475 9366. Bilety w cenie $50

do nabycia w biurze Domu Weteranow.

ZEBRANIE CZLONKOW KLUBU SENIORA 2004
odbedzie si¢ w sobote 13 kwietnia o godz. 14:30 w sali
parafialne;j.

14 kwietnia / Aprill4, 2024
OGLOSZENIA DUSZPASTERSKIE

Niedziela Milosierdzia Bozego - 7 kwietnia - adoracja
Naj$wietszego Sakramentu w godz.13:15 - 15:00.
O godz. 15:00 nabozenstwo do Bozego Milosierdzia.

Uroczysto$¢ Zwiastowania Panskiego - w tym roku,
ze wzgledu na przepisy liturgiczne, zostata przeniesiona
na 8 kwietnia.

Duchowa Adopcja — rozpocznie si¢ 8 kwietnia w
uroczystos¢ Zwiastowania Panskiego. Zachg¢camy
Parafian do 9 miesigcznej modlitwy o zachowanie zycia
poczetego. Informacje sg wylozone przy wejsciu do
kosciota (niebieskie kartki).

Przygotowanie do I Komunii Sw. — w niedziele od
11:00 do 12:00 - 7, 14, 21 kwietnia i 5 maja.

Bierzmowanie - daty katechez; 12, 26 kwietnia; 10, 24
maja.

Bierzmowanie odbedzie si¢ w czwartek 6 czerwca o
godz. 18:00.

Pamigtaj, aby dzien swigty swigci¢ — katolicy maja
obowigzek uczestnictwa w niedzielnej Mszy §w. w
kosciele we wspolnocie. Ogladanie transmisji Mszy $w.
nie jest spelnieniem tego obowigzku.

Transmitujemy Mszg¢ $w. w niedziele o godzinie 10:30 z
mysla o osobach starszych, chorych i nie mogacych
fizycznie dotrze¢ do $wiatyni, aby miaty kontakt z parafia.
YouTube na naszej stronie internetowej www.hrp.ca

Osoby sktadajace ofiary w formie czeku: za intencje
mszalne, wypominki, pogrzeb, chrzest, §lub — proszone
sa o wypisanie czeku na OBLATE FATHERS.

Intencje mszalne - zamawianie listownie intencji jest
akceptowane tylko wyjatkowo, po uzgodnieniu z
biurem. Konieczne jest tutaj podanie numeru telefonu.
Przy zamawianiu intencji prosimy od razu o
uregulowanie ofiary.

Intencje mszalne na rok 2025 beda przyjmowane
dopiero od pazdziernika.

Pierwsza Komunia Swieta )

W tym roku wyjatkowo I Komunia Swieta bedzie udzielona
w czasie Mszy o g. 10:30 w dniu 26 maja. Ta Msza bedzie
sprawowana w jezyku polskim i angielskim. W zwigzku z
tym Msza nastgpna tej niedzieli jest przesunicta z g. 12:15
na godzine 12:30. Dzigkujemy za zrozumienie 1 wspotprace
W te] sprawie.

Swieta Wielkanocne

Dziekujemy wszystkim, ktorzy przyczynili si¢ do
przygotowania i picknego przezycia obchodow Triduum
Paschalnego i Swiat Wielkanocnych, Serdeczne Boég
Zaplac.

3 Niedziela Wielkanocna / 3rd Sunday of Easter Nr 15

DZIEKUJEMY PANI BARBARO

Po wielu latach stluzby w naszej parafii, Pani Barbara
Kuropatwa w ostatnich dniach, przeszta na zasluzong
emeryture. Pani Basiu, nie mamy stow aby Pani
podzickowa¢ za 38 Ilat pracy na rzecz naszej
wspolnoty. Bedzie nam Pani brakowato, ale taka jest
kolej rzeczy. Chcemy Pani zyczy¢ sit i zdrowia oraz
Bozego btogostawienstwa i ogarniamy Panig naszymi
modlitwami. Serdecznie dzigkujemy za wszelkie dobro
1 wierng shuzbe. Dzigkujemy.

PARISH ANNOUNCEMENTS

Divine Mercy Sunday - April 7- adoration of the
Blessed Sacrament from 1:15 p.m. — 3:00 p.m. Prayers
and blessings at 3:00 p.m.

April 8 - Spiritual Adoption of an unborn child-
pledge a daily prayer for a baby who is in danger of
abortion.

Persons making donations by cheque: for Mass intentions,
funerals, baptisms, weddings - are asked to write the cheque
to OBLATE FATHERS.

First Communion — Catechesis in English on Fridays at
6:00 p.m - April 5, 12, 19; May 3.

Confirmation — Catechesis on Fridays at 6:00 p.m. on
the following dates: April 12, 26; May 10, 24.
Confirmation will take place on Thursday, June 6 at
6 p.m.

For the sick & homebound, our Sunday Masses are
transmitted live on YouTube www.hrp.ca.

Please remember our obligation to be physically pre-
sent at Mass. Mass over the internet is only for those
who cannot physically attend church.

The parish library is open on Sundays from 10:00 a.m.
till 2:00 p.m. and on Wednesdays from 6:00 - 7:00 p.m.
Important! Please inform the parish office if you have
changed your address or telephone number.

Mass intentions for 2025 will be accepted in October 2024.
Persons requesting mass intentions via mail or e-mail are
asked to write clearly: the intention, name and telephone
number of person requesting intention, and the date that in-
tention is requested. Offering for mass intention should be made
upon request of an intention.

THANK YOU BARBARA

In recent days, after many years of service to our parish,
Ms. Barbara Kuropatwa is taking a well-deserved
retirement. Barbara, we have no words to thank you for
38 years of faithful and dedicated service to our parish
community. We will greatly miss you. We wish you
good health, many God's blessings; and we embrace you
with our prayers. We sincerely thank you.


http://www.hrp.ca
http://www.hrp.ca

